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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.; 22-007651 vom 31.08.2022

seit liber

56
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Ludwigsburg, 31.08,2022
Seite 1 von 1
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1 Absendat / Expaditeur

Robert Bosch Elektronika Kit.
Robert Bosch dt 1

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Dlsse Beforderung unlediogt fratz elner ge- Ce dranspert est soumis, nonebstanl toyle
gontelligen Abmachung den Beslimmungen clause contraire, & la Convenlion relalive au

3000 HATVAN dos Uberelnkommens Ober den conlrat de transport  Internalional  des
UNGARN Befdrderungsverirag im Inlem, marchandises par rauta (MR),
StraRangiiterverkshr {CMR).

i 2 Empfénger[l Destinatalra .6 Frachtftthrer / Transparieur Benutzte Gen.-Nr.: ’
MAGNAPT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINY, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNQ Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

Ort/ Lleu MODUGNO
Land/Pays ltallen
Datum/Date 06.09.2022

2elt/ Temps

3 Auslleferungsort des Gutes / Klew prévu poura livralsen de la marchandise '

7 Nachfolgender Frachtflhrer / Transporteurs successifs

4 Ort und Tag der Obsrnahme/ Lleu et date de la prise en chergs de [a

marchandise
Ort/Lieu Hatvan
Land/Pays Un gamn Zait{ Temps

Datum/Bale  31.08.2022

g Vorbehalte und Bemerkungen das Frachifihrar /
Réserves et observations des transportaurs

5 Belgefigte Dokurmanta / Documents annexas

H-3000 Hatvan

Unterschrift und Stempe) das Absenders Untersel

Slpnature et limbre Fexpéditeur

g Pos. () Zelchen/Nr. 41 AnzahlderLM 42 Artder 4 3 Bezslchnung des Gules {4 Gewichl, kg 4 §Umfang
No. Maraues el numéros Nombre das colls Verpackung Nature de la marchandise Polds, ka cbm
1 7825137-55-62-68-72-82-97-% 8¢ OLLI Getrisbetsile 13.604 73,58
6-7836139-7839419
2 7825689-91-6108 13 COLU
3 782529799 19  COLLI
Summa; 121,00 cCOLLI 13.604,00
Totak
4 G Anweisungen des Absendars -i'f Angaban zur Ernitiung dar Tarifidlomater mit Grenzlibergingen
von B bls km
4 § Frachizahlungsanwaisung / Prescription daflranchissement 21 Besondare Vereinbarungen / Canventians pariculeres
unfrei - Rechnung an Empfinger
Ubernahmebestatigung des Fahrers; Die Sendung wurde
19, Amifichas Kennzelchon Newlastint | yollstéindig und in Ausserlich guter Beschaffenheit iibernommen
Anhanger Die Ladungssicherung ist gemass der gesetzlichen Vorgaben
Fahror durch den Fahrer erfolgt.
22 Banutz!erGrenzﬁbérgang ' 2-7 Gut 22-00765%empfangen am Datum/ Date
Réception das marchandises la
20 Robert Bosch Elektronika K#t. 23 SCHWEITZER GmbH & Co.

D-71634 Ludwigsburg

Slpnature et timbre du transposteur

| e |

hrift und Stempel des Frachifihrers

“pi-ovirtn con riserva di

SCHWEITZER GmbH & Co. Intemn. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51.22

Geschéftsfithrer: Ingrid Schweltzer, Fneddéh Schu@l‘t‘z‘ei."

(€a s&ﬁ&%"fﬁ&ﬁ%‘%&uantﬁa"

Axel Schweitzer, Jens Schweitzer '

Amtsgericht; Ludwigsburg BLZ: 604 80008
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
Internet: www.schweltzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFFG04



